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Andrzej Kudra, rozpatrujac istot¢ newsa jako nowoczesnego no$nika infor-
macji, podkreslal, iz jest on nie tyle gatunkiem dziennikarskim, co raczej funkcja
w wymiarze komunikatywnym i psychospolecznym'. Zaproponowat przy tej okazji
definicje, ktéra z punktu widzenia potrzeb tego szkicu moze okaza¢ si¢ pomocna:

News to swoiste n o winy, czyli wiadomosci wazne, nieoczekiwane, niezwykle i zarazem
aktualne. Cecha nieoczekiwanosci czy niezwykloSci jest nawet istotniejsza w nowinach, niz ich
spoteczna waznos$¢. [...] Dziennikarze i medioznawczy w definicji newsa akcentuja [...] jego aspekt
poznawczy; to wyjatkowa informacja-wiadomo$¢ w danym czasie. [...] News to nowiny, ktorych
wilasciwosciami sa: aktualno$¢ wiadomosci, nosnos¢ tematyczna (to duzy zasigg zainteresowanych),
sensacyjnos¢, kontrowersyjnos¢, zemocjonalizowanie i zaksjologizowanie (choroba, $mier¢, zwlaszcza
masowa; tu takze zjawisko okreslane jako ,,pornografia §mierci”), naglto$¢ zjawiska lub wydarzenia,
jego waznos¢ i niezwyktoéé?.

Zjawisko tak rozumianego newsa odnalezé mozna, w czgéci oczywiscie,
w obiegach komunikacyjnych organizowanych metoda epistolarng przez zestan-
cOwW juz w pierwszej potowie XIX wieku, co sprobuj¢ — bez zamiaru stawiania
wnioskow generalnych — przedstawi¢ na przyktadach postugiwania si¢ infor-
macjami (,,wieSciami” w ich jezyku) w korespondencji ze wspotzestancami (czyli
w obrgbie Syberii) i odbiorcami krajowymi w krggach Onufrego Pietraszkiewicza
i Adolfa Januszkiewicza. Nie jest to wybor przypadkowy, obaj bowiem wygnancy
potozyli istotne zastugi zarowno w procesie organizowania wspélnot wygnanczych,
jak 1 dokumentowania polskich losow na Syberii. List wsrod Sybirakow peit
funkcjg nie tylko komunikacyjno-informacyjna, ale tez integrujaca, o ,,zZyciodajnej
roli epistolografii” w procesie podtrzymywania wspolnotowych wigzi wsrod zesta-
nych filomatow pisal ostatnio przekonywajaco Jerzy Borowczyk®. Korzystano przy
tym zasadniczo z dwu kanalow obiegowych, czyli z oficjalnej poczty oraz z pry-
watnych okazji (nierzadko przekazicielami bywali zaprzyjaznieni z zestancami
Rosjanie, mniej ograniczeni w podrézowaniu po imperialnym terytorium), jednak

' A. Kudra, ,, News” jako funkcja, ,,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2010,
nr 13, s. 399-404.

2 Tamze, s. 401-402. Podobnie istote newsa okresla Tomasz Goban-Klas (Media i komunikowa-
nie masowe. Teorie i analizy prasy, radia, telewizji i Internetu, Warszawa 2004).

3 Zob. J. Borowczyk, Zestane pokolenie. Filomaci w Rosji (1824—1870), Poznan 2014, s. 31-46
(cytowany zwrot: s. 37).
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niezaleznie od sposobu przesytania wiesci listy te respektowaty jedng zasade gene-
ralng: unikano podejmowania wprost tematdéw politycznych, zwlaszcza ujmo-
wanych w duchu nieprawomys$lnym z punktu widzenia witadzy, nie dlatego, ze
polityka zestancow nie interesowata — byto przeciwnie, gdy po latach, przebywajac
zwlaszcza poza zasiggiem rosyjskiego systemu represji, rekonstruowali w pa-
migtnikach rozmowy syberyjskie, tematyka patriotyczno-polityczna, analizy re-
gut dziatania despotycznych mocarstw (z rosyjskim na czele) zajmowaty w nich
centralne miejsce. Potwierdzaja to dzieta Agatona Gillera (zwtaszcza Opisanie
Zabajkalskiej Krainy w Syberii), Rufina Piotrowskiego (stynne Pamietniki z poby-
tu na Syberii), Wincentego Migurskiego (Pamietniki z Sybiru) 1 wielu innych.
W listach tego rodzaju problematyki nie podejmowano z przyczyn bezpieczenstwa,
takze po to, by nie uszczupla¢ swoich i cudzych szans na uzyskanie aktu amnestii,
o ktory zabiegali w zasadzie wszyscy zestancy.

*

Onufrego Pietraszkiewicza zsytano dwukrotnie. Najpierw za sprawe filomacka
do Moskwy (1824), gdzie znalazt niezla praceg, byt adiunktem w bibliotece Uni-
wersytetu Moskiewskiego. Powiazany przez sledczych w 1831 roku ze spiskiem
polskich oficerow z Korpusu Litewskiego, planujacych ucieczke do powstania,
skazany zostal na karg¢ sSmierci, ktora car Mikotaj I zamienit na dozywotnie osied-
lenie na Syberii. Osiadl w Tobolsku, gdzie spedzit 28 lat, od 1832 do 1860 roku®.
Juz w okresie moskiewskim stat si¢ — wtasnie on, a nie zestany do Orenburga
Tomasz Zan czy Adam Mickiewicz — swego rodzaju spinaczem filomackiej wspol-
noty zestanczej, wziat na siebie trud podtrzymywania stabnacych z biegiem czasu
wigzi. Jerzy Borowczyk po rozpatrzeniu sieci epistolarnej korespondencji Pietrasz-
kiewicza z filomatami w czasie pobytu w Moskwie doszedt do stusznego wniosku,
iz daje ona podstawy ,,do upatrywania w nim rzeczywistego (cho¢ rzecz jasna nie-
formalnego) przywodcy filomackiej diaspory w Rosji™. Po przybyciu do Tobolska
krag jego ,patriarchalnej” domeny, a wtasciwiej byloby powiedzie¢: opieki, pa-
tronatu znaczaco si¢ rozszerzyl, objat prawie wszystkich Polakow zsylanych na
teren Syberii Zachodniej, takze pdzniejszych wygnancow, ze sprawy Zaliwskiego,
uczestnikow spisku Konarskiego i wielu innych. Z racji sprawowanej od 1834 ro-
ku pieczy nad tamtejsza biblioteka zestancza, zatozona wczesniej przez Piotra
Moszynskiego (skazanego w roku 1829 za udzial w pracach Towarzystwa Patrio-
tycznego i kontakty z dekabrystami, uwolnionego z zestania w 1834), utrzymywat
kontakty z wigkszo$cia bodaj rozrzuconych po tej krainie Polakow, od Berezowa
na poéocy, po Omsk i Iszym na poludniu. Biblioteka ta, zasilana z kraju, stata
si¢ jedna z najwazniejszych instytucji integrujacych spoteczno$¢ wygnancza,
a przy okazji rozsylania i odsytania ksigzek (miata charakter ,,wysytkowy”, w jej
zbiorach znajdowaly si¢ roczniki czasopism oraz ksigzki z wielu dziedzin, od lite-
ratury plqkneJ przez histori¢ po réznego rodzaju rozprawy rolnicze, w quykach
naJ czqsmq, obok polskiego, francuskim, niemieckim i rosyjskim) wymieniano
wiesci, ,,nowiny” o najnowszych zdarzeniach, dotyczacych gtownie ich codzien-
nego zycia.

* Najpelniej losy Pietraszkiewicza opisata Matgorzata Cwenk w monografii Onufiy Pietraszkie-
wicz. Biografia zestanca (Lublin 2006).
3 J. Borowczyk, Zestane pokolenie..., s. 378.
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Zachowane listy od i do Pietraszkiewicza — a interesuje mnie zwtaszcza okres
zestania syberyjskiego — zawieraja zbior ,,nowin” o réznorakim charakterze. Pie-
traszkiewicz do sztuki epistolarnej podchodzit w sposob utylitarny, listy trakto-
wat bardziej jako nos$nik informacji niz naddanych senséw filozoficznych, trudno
w jego epistotach dostrzec przejawy estetyki listu romantycznego, w ktorym eks-
presja emocji 1 nastawienie na autokreacyjna prezentacje petnity funkcje kluczo-
we’. Czasem jednak ujawnial podszyte pesymizmem i chrze$cijanska rezygnacja,
z dodatkiem aluzji literackiej, refleksje na temat istoty i sensu wtasnej egzystencji
na wygnaniu, jak chocby w lisScie do brata Ignacego, pisanym w styczniu
1834 roku, w ktorym zarazem eksponowat wazna w §wiecie zestanczym ,kulture
czytania”, przedstawiana jako antidotum na jalowo$¢ codziennos$ci: ,,Bardzo Ci
dzigkuje za ksiazki, w stepie bgda one ostoda dni wygnanca. Prawda, ze zdrowie
moje niewiele godzin dla pozytecznego trudnienia si¢ zostawaja, czesto si¢ ksiaz-
ka przewraca przez natoég dla zabicia diugiego czasu, bo czytanie zamienilo sig
w potrzebe duszy, tak jako jedzenie i napdj sa niecodzowne dla ciata. Nie wiedzac
nic, co teraz pisza lub drukuja, nie umiem zadan moich mnozy¢, dzigki Ci i za
to, co udzielisz, radbym ciekawo$¢ moja zaspokoit wczesnym zgonem juz nam
wydartego pisarza Malczewskiego, ktorego poemat pod tytutem Marya™’. Ostatnie
zdanie, gramatycznie zawite, miato charakter wieloznaczny. Zawieralo prosbe
o nadestanie poematu, ktory nadawca przeciez znat i ktory dla pierwszego pokole-
nia romantykéw byl dzietem symbolicznym, a zatem zawierato aluzje, zwazywszy
na podjety tu watek $§mierci, do jego porzadku myslowego, ale aluzje o jakim
charakterze? Sugerowal w ten sposob analogie migdzy pesymistycznym przesta-
niem egzystencjalno-metafizycznym Malczewskiego 1 wlasnym postrzeganiem
istoty zycia? Jes$li tak, to bral w dwuznaczny nawias tak czesto eksponowana
w jego ,rodzinnych” listach potrzebg hotdowania postawie zaufania do Boga
i chrzescijanskiego stoicyzmu. Czy tez ostroznie sygnalizowal — poprzez zwiaza-
nie w jednym ciagu myslowym kwestii wlasnych klopotéw zdrowotnych oraz
krotkosci zycia 1 wezesnego zgonu romantycznego poety — przeczucia na temat
wiasnej $mierci? Obaj, Malczewski i Pietraszkiewicz, byli réwiesnikami, urodzili
si¢ w 1793 roku, autor Marii zmart w 1826, w wieku niespetna 34 lat, nadawca
listu w momencie jego pisania liczyt lat 41. A moze po prostu, bez zadnych za-
miardéw aluzyjnych, prosil o wyszukanie prac na temat biografii Malczewskiego?
Nie zawsze tok wywodu epistolarnego Pietraszkiewicza miat charakter prostego
komunikatu.

Ktore z informacji on sam traktowat jako ,,nowing” o istotnym znaczeniu?
W znanych nam listach do rodziny w sposob lakoniczny zazwyczaj informowat
0 swoim potozeniu, zajgciach, stanie zdrowia, co traktowat bodaj jako zabieg stu-
7acy usmierzaniu ich niepokojow tyczacych jego losu, nie stronit przy tym od roz-
nego rodzaju porad zyciowych i moralnych. Szerzej rozwinat dwa watki, ktére
uznat za wazne, zawieraly one zreszta pierwiastki dramatyczno-sensacyjne, a wigc
kluczowe z punktu widzenia dzisiejszego rozumienia poetyki newsa. Pierwsza
sprawa, jeszcze z okresu moskiewskiego, wigzata si¢ z epidemia cholery, ktora

% O poetyce listu romantycznego zob. m.in.: Z. Sudolski, Polski list romantyczny, Krakow 1997;
tenze, Glowne tendencje w rozwoju epistolografii romantycznej w Polsce (Mickiewicz — Krasinski
— Stowacki — Norwid), ,,Przeglad Humanistyczny” 1987, z. 2.

7 Listy z zestania. Archiwum Filomatéw, t. 1, oprac. Z. Sudolski, Warszawa 1997, s. 98.
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w roku 1830 dotarta do Moskwy i bylo wielce prawdopodobne, iz zblizy sig¢ do
jego stron rodzinnych (filomata urodzit si¢ w Szczuczynie, powiat lidzki). Pietrasz-
kiewicz owa ,,nowing” (list z 10/22 listopada 1830) utozyt wedle przemyslanego,
reportazowego rzec mozna, schematu. Najpierw obszernie przedstawil realia zycia
w stanie zagrozenia, nacisk ktadac na liczby i aspekty psycho-socjologiczne epi-
demii; tu warto przytoczy¢ dtuzszy wypis o takim charakterze:

Grasujaca cholera okazala si¢ nareszcie w Moskwie, od 19 wrze$nia miasto zamknigte karan-
tynna, ustat wszelki ruch, rozbiegt si¢ na rozkaz rzadu lud pracujacy w rekodzielniach, posgpna i mil-
czaca cicho$¢ osiadla, przestrach i upadek ducha naturalna tym wigkszy i wigcej dzieciom fortuny
dobr ziemskich opusci¢ wypada, stowem stan umystow taki, jaki towarzyszy klgskom dotykajacym
ludzko$¢, o ktérych sama Opatrzno$¢ wie, dlaczego je posyta. Z tym wszystkim cholera nie jest tak
straszna na potnocy, jak bywa¢ zwykta w poludniowych krajach i kiedy w Indyach miliony padly jej
ofiara, u nas na tysiacach skonczy si¢. W Moskwie np., gdzie po rozbieleniu si¢ wyrobnikéw 60.000,
zostalo okoto 150.000 ludnosci, $miertelno§¢ wcale niewielka pokazata sig, bo kiedy zwyczajnie po
30 na dzien umiera, biorac $rednia proporcja, czyli 900 na miesiac, od czasu zamknigcia miasta umar-
o do 3000. Najwigksza liczba na dzien umierajacych byta 120, dzi§ ledwo 44 lub nieco wigcej pada
jej ofiara. A liczba przychodzacych do zdrowia rowna sig liczbie, a niekiedy i przewyzsza zapadaja-
cych na cholerg. Klassa nizsza, pospolicie natogom oddana, zle odziana, przesadna, niepowsciagliwa
w uzywaniu pokarmow, najwigcej ucierpiata. Z klassy wyzszej najwigcej umieralo z przestrachu.
Opilstwo 1 niewstrzemigzliwos¢ karze surowo cholera. Nie jest to choroba zarazliwa w dotknieniu,
tak jak ja okrzyczano; suche mieszkanie, ciepta odziez, zdrowy pokarm z migsa wotowego i ptastwa,
a mianowicie kur i indykow, toz wystrzeganie sig, azeby sig¢ nie przezigbié, sa srodki zachowawcze
od cholery®.

Dopiero po opisaniu sposobdw zabezpieczania si¢ przed ta zaraza — miaty one
wyraznie instruktazowy charakter — oraz zapewnieniu, ze cholera zapewne na
Litwe nie dotrze (w nastgpnym liscie donosil o jej wygasaniu, ale i potrzebie
przygotowania si¢ rodziny do obrony przed zaraza’), wyprowadzit na sceng wlasng
osobg, krotko informujac o swoim postgpowaniu w tych okolicznosciach i wlas-
nym (dobrym) zdrowiu. Ta ,,nowina” zatem miala uspokaja¢ odbiorcéOw (rodzing),
ale i wskazywac¢ srodki zaradcze na wypadek pojawienia sig zagrozenia, co czynit
z pozycji uczestnika zdarzenia, §wiadka z pola bitwy z choroba, reportera niejako,
ktory z proby tej, poki co, wychodzi obronna regka.

Drugi przypadek mial nieco inny charakter i wigzat si¢ z dramatycznym do-
$wiadczeniem osobistym, czyli moskiewskim aresztowaniem i zestaniem na Sybe-
rie. Odmiennos¢ brata si¢ 1 z tego faktu, ze list do rodziny, pisany juz z Tobolska
w sierpniu 1832 roku, wyraznie wlaczony zostal w strategie obronna, przyjcta
wobec rosyjskiego systemu represyjnego, zawierat bowiem powtorzenie argumen-
tow wyktadanych przez niego w $ledztwie (konsekwentnie zatem moéwil o ,,winie
domniemanej”), zarazem, ale tylko posrednio, wskazywat na brutalno$¢ praktyk
tego systemu; zachowywal przy tym postawe swoistego dystansu wobec relacjono-
wanej historii, ktora snut niejako od konca, czyli od rekapitulacji i podrozy
na Sybir:

8 Tamze, s. 91-92.

° ,Niech Was przygotowanie do przyjecia cholery nie przestrasza, w Moskwie zniszczenia jej
mato znaczace, 4000 umarto z 250 000 i dzi$ daleko wigcej z zapadtych na t¢ chorobg powraca do
zdrowia niz umiera” (tamze, s. 93).
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Kilkomiesigczne wigzienie, wedréwka po etapach, stanowity ciagle pasmo przykro$ci nie daja-
cych sig opisaé, zdawato sig, ze stabe zdrowie nie wytrzyma wszystkich niewygdd, jednakze inaczej
zrzadzita Opatrzno$é’.

W dalszej partii listu stre$cit zarzuty tyczace udziatlu w spisku oficerskim
(byta o nim mowa powyzej) oraz dolozyl watek zwigzany z niebezpieczenstwami,
jakie nie$¢ moga papiery ,,literackie” w kraju despotycznym:

A lubo Komissya przekonata sig, zem do zamiaru ucieczki nie nalezat i zadnego udziatu nie
bratem, z tem wszystkiem jako wiedzacy niby o tym zamiarze, uznany winnym za niedoniesienie
rzadowi o projektowanej ucieczce! Sposdb mojego zycia nie mogt mi¢ nigdy obwiniaé o jakie prze-
stepstwo polityczne, lecz po §mierci Daszkiewicza w pozostatych seksternach chronily si¢ na imieni-
ny jego pisane, w ktérych réwnajac go z hetmanem kozackim poeta, zapowiadal mu, ze wielkich dziet
dokona; wiersze te zamyka¢ miaty obrazg narodu rosyjskiego, byt to swistek czwiartkowy [sic!], a cho-
ciaz ksztalt pisma niepodobny do mojego, chociaz §mier¢ Daszkiewicza pierwej daleko od rewolucyi
przypadta, az nadto przekona¢ mogly, ze z obecnemi okoliczno$ciami te wiersze zadnego nie miaty
zwiazku, przeciez w papierach u mnie zabranych znalezione, winnym znowu uznano [...]. Nie tylko
zywi, ale 1 umarli do potgpienia mojego przystuzyli sig. 17 listopada 1831 stuchatem dekretu na §mier¢,
a 13 stycznia nadeszta Cesarska konfirmacya pozbawiajaca szlachectwa, stopnia magistra i wskazuja-
ca na osade do Syberii''.

Ta dramatyczna historia, autentyczna, opowiedziana ex post, z dystansem, za-
wiera klasyczne cechy reporterskiej ,,nowiny”, czyli aktualno$¢, tematyczna nos-
no$¢, zasieg i wage (tego rodzaju sprawa interesowala nie tylko rodzing ofiary,
ale 1 rzesze rodakow zyjacych w kraju, gdzie wiesci z listow zestanczych kol-
portowano szeroko, cho¢ nieoficjalnie). Elementy poetyki newsa odnalez¢ mozna
takze w syberyjskich listach Pietraszkiewicza adresowanych do wspolzestancow,
cho¢ w wigkszych stopniu dotyczyty one konkretnych, drobniejszych zdarzen z ze-
stanczej egzystencji, zarazem tematycznie dostosowywane byly do zaintereso-
wan odbiorcy, czego dobry przyklad odnalezé mozna w epistotach pisanych do
Gustawa Zielinskiego, poety, autora stworzonych na Syberii poematow Samoboj-
ca i glo$nego Kirgiza, zestanego w 1834 roku za pomoc udzielong rok wczesniej
emisariuszom Zaliwskiego. Dominuja w nich wiesci o staraniach wokot biblioteki
zestanczej, wzmianki o lekturach, komentarze na temat literackich planéw adre-
sata. Zasada powsciagliwosci w opisywaniu wlasnego losu i tu stanowita ceche
stala'?, co czasem wzbudzalo zartobliwe komentarze przyjaciol (Ewa Felifiska:
»Ale jaki profesor wyuczyt Pana takiego lakonizmu? Pewno nie ja powiem mu za
to Bog zaptac™"?).

W kregu korespondencyjnym Pietraszkiewicza pozostawato kilkudziesigciu
bliskich i znajomych, z ktérych znaczaca czg$¢ stanowili zestancy, ich listy do
filomaty wiele moéwia o obiegu informacyjnym i sposobie budowania wigzi w pol-
skiej diasporze na Syberii. Z racji znacznych odleglosci i ktopotow w podrozo-
waniu po Syberii (na czasowe opuszczenie miejscowosci, do ktorej przypisany byt
zestaniec, 1 odbycie cho¢by krotkiej podrézy kazdorazowo trzeba byto uzyskaé
zgode wiladzy, niebagatelnym problemem byly tez pieniadze), list stanowil gtow-
ne narzgdzie stuzace podtrzymywaniu kontaktu, za jego sprawa wyjasniano sprawy

10 Tamze, s. 94.

' Tamze, s. 94-95.

12 Zob. tamze, s. 114-117.
3 Tamze, s. 277.
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delikatne, jak wzajemne konflikty i nieporozumienia, organizowano wzajemna
pomoc, niosaca ulge w codziennej egzystencji, informowano si¢ wzajemnie o sta-
nie zdrowia, zajeciach, pracy, zarobkach etc. Za sprawa listu, w ktorym przyznat
si¢ do btedu i wyjasnil niestuszno$¢ posadzen o defraudacje pienigdzy przezna-
czonych na zakup ksiazek, filomata Stanistaw Kozakiewicz po czteroletniej prze-
rwie odnowit w 1834 roku przyjazn z Pietraszkiewiczem (,,Odpowiedz Twoja na
moje pismo przekona mnie, czyli mam Onufrego uwaza¢ z roku 1824, czy z lat
ostatnich. Godzi si¢, a nawet powinienem spodziewac sig, ze gdy do Ciebie przy-
jacielska reke wyciagam, gdy z niej wygladam rozgrzeszenia, jej nie cofniesz”'*).
Kwestia wypozyczania i odsytania ksiazek do zestanczej biblioteki, refleksje na
temat lektur byly trwalym sktadnikiem prawie wszystkich listow wysytanych przez
wygnancoOw do Pietraszkiewicza, co potwierdza fundamentalne znaczenie tej
»ksiaznicy” w ich zyciu oraz centralng role aktu lektury jako sposobu na przezwy-
cigzanie niedogodnos$ci, wpisanych w byt syberyjski. Listy Gustawa Zielinskie-
go do Onufrego zasadniczo koncentrowaty si¢ na kwestii czytania, a newsem
najbardziej wazkim byta bodaj wiadomos$¢ o rozpoczeciu studiow nad polska kul-
tura XVI wieku z zamiarem (nigdy niezrealizowanym) napisania ksiggi na ten
temat'’. Z kolei w bogatym bloku listow Ewy Felinskiej (skazanej za zwiazek ze
spiskiem Konarskiego), wysytanych z Berezowa, obok sprawy ksiazek dominuje
opis otoczenia, stanu zdrowia (podupadajacego i odzyskiwanego; choroby to czgsty
watek w listach zestanczych) oraz sprawozdania z zabiegdéw wokot drobnych spra-
wunkéw 1 wzajemnych przyshug (Pietraszkiewicz organizowal dla niej meble,
kolorowa wildczke czy papier, ona dla niego kupowata skorki ptakéw, naciggana
przy tej okazji przez miejscowych kupcow), a sprawa sensacyjna z etnologiczno-
-kulturowego punktu widzenia stato si¢ blizsze poznanie tamtejszych tubylcow,
czyli Ostiakow 1 Samojedow.

Wyeliminowanie z epistolarnej przestrzeni polityki, otwartego dzielenia si¢
wiedza o losach bliskich im emigrantow (jak chocby Mickiewicza), wystrzeganie
si¢ przed ujawnianiem krytycznych nastawien wobec wiladzy, systemu imperial-
nego i Rosjan sprawito, iz ,,nowinami” najbardziej spektakularnymi (i wzajemnie
oczekiwanymi) stawaly si¢ informacje tyczace staran o uwolnienie lub znacza-
cych zmian zasztych w zyciu wspotwygnahcow'®; zazwyczaj przy tej okazji dbano
o stosowanie wiasciwej tytulatury (na okreSlenie cara zazwyczaj uzywa sig ty-
tutu ,,Najjasniejszy Pan” lub ,,Cesarz”, w pamigtnikach pojawiaja si¢ nierzad-
ko zupelie inne zwroty). Felinska jako wie§¢ wielce istotng komunikowata te

¥ Tamze, s. 217 (list z 16/28 stycznia 1834 1.).

!5 Fragment listu Zielinskiego do Pietraszkiewicza, pisanego 29 lipca/10 sierpnia 1841 r.: ,,Wpraw-
dzie w dzisiejszym moim potozeniu napadaja mnie chwile rozczarowania, zniechgcenia, ciemig-
gostwa, ale to nie na dlugo, jest to bowiem przewaga materii nad duchem, ale duch, kiedy si¢ z tego
pot-letargu obudzi, potrzebuje zajgcia, czynnosci i znowu zycie staje si¢ lzejsze, cierpienia mniej
przykre, nadzieje w jaskrawszych kolorach. [...] Za cel mojej pracy obratem wiek XVI w Polszcze,
chciatbym zglebi¢ ducha tego wieku, jego pojecia, przesady, zwyczaje i obyczaje, cheiatbym wywo-
fa¢ cienie owych mezow, ktorzy wowczas stuzyli swojemu krajowi piorem, rada, orgzem” (tamze,
s. 263).

16 Jan Wiernikowski, filomata zestany do Kazania, w 1833 roku pisal do Pietraszkiewicza: ,,Wszak-
ze nadzieja, ta niepewna pocieszycielka w strapieniu, ma zawsze zwodnicze pongty! Zaczeta sig i do
nas u$miecha¢. Na przedstawienie tutejszego kuratora, ja i Jozef Mong6t [Kowalewski] otrzyma-
lismy od Najjasniejszego Cesarza przebaczenie, ze zdjgciem nadzoru z nas policyjnego; czyz zatem
nie mamy prawa wzdycha¢ do lepszej przysztosci?” (tamze, s. 170).
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z potowy 1840 roku o zgodzie imperatora na malzenstwo wspotzestanki Jozefy
Rzazewskiej z pracujacym z polecenia rzadu w Berezowie lekarzem Wakuliniskim,
wychowankiem uczelni wilenskiej (,,Moja towarzyszka pomy$lna odpowiedz otrzy-
mata od Najjasniejszego Pana, cho¢ nie ze wszystkiem; pozwolono bowiem jej
wyj$¢ za maz, ale wyjecha¢ z Syberyi nie bedzie miata prawa”'’). Rok pdzniej
przestata wiadomos$¢ o uwolnieniu z Syberii: ,,Juz bylam napisata list do Pana
i miatam go odprawi¢ na poczte, kiedy mi objawiono wie$¢ tak dla mnie radosna,
ze mig¢ przenosza do Guberni Saratowskiej. Cofam wigc moja jeremijade, a wo-
le podzieli¢ rado$¢ moja z Panem™®. W syberyjskim obiegu dla zestanca nie
byto wazniejszej nowiny, obok wiesci z przeciwnego bieguna, o $mierci ktoregos
z nich.

*

W informacyjnej orbicie Pietraszkiewicza funkcjonowat tez Adolf Januszkie-
wicz (wlaczony w romantyczng legendg literacka jako Adolf w III cze$ci Dziadow
oraz zestaniec Jan w Fantazym), filomata, za udziat w powstaniu listopadowym
skazany w 1832 roku na osiedlenie w Iszymiu, miasteczku oddalonym od To-
bolska o kilkaset wiorst na poludnie. Przebywal tam do 1841 roku, potem prze-
niost si¢ do Omska, pracowal najpierw sadzie okrggowym, a od 1842 roku w kan-
celarii Pogranicznego Naczelnika Sybirskich Kirgizow. Z zestania wrocit w 1856
roku, zmart rok pdzniej. Januszkiewicz, brat znanych emigrantéw Eustachego
(wydawca paryski, m.in. dziel Mickiewicza) i Romualda, na zestaniu stworzyt
— podobnie jak w zasadzie kazdy z wygnancow — wlasny krag korespondencyjny;
ocalal duzy blok listow do rodziny oraz nielicznych wspotzestancow, m.in. do
najblizszego przyjaciela, Gustawa Zielinskiego' i tym listom trzeba tu poswigci¢
wigcej uwagi, stanowity one bowiem arcyciekawa czastke w korespondencyjnym
obiegu syberyjskim. Sztuke¢ epistolarna Januszkiewicz uprawiat z zamilowaniem,
wykorzystujac — inaczej niz Pietraszkiewicz — estetyczne reguly listu roman-
tycznego, wykraczajac poza funkcje utylitarne, eksponujac mocno wtasna osobo-
wos¢ i duchowos$¢, wykorzystujac przy tym réznorakie kody kulturowe, w czym
pomocne byly zwlaszcza cytaty i1 aluzje historyczno-polityczne oraz poetyckie.
W mistrzowski sposob wspotuczestniczyt w budowaniu literackich debat na ze-
staniu, w czym epistolarna wymiana mysli odgrywala nieposlednia rolg. Obok
Zielinskiego w debatach dzielnie sekundowali mu inni Sybiracy, m.in. poeta Karol
Balinski® czy Ignacy Orpiszewski, ktory zwlaszcza w listach do autora Kirgiza

17 Tamze, s. 281-282.

18 Tamze, s. 290 (list z 9/21 czerwca 1841 r.).

19 Zob. A. Januszkiewicz, Listy z Syberii, wybor i oprac. H. Geber, przedmowa J. Odrowaz-Pie-
nigzek, Warszawa 2003. Pierwodruk znacznej czg$ci tychze listow pojawit si¢ w edycji przygotowa-
nej przez Feliksa Wrotnowskiego, Zywot Adolfa Januszkiewicza i jego ,, Listy ze stepow kirgiskich”,
Paryz 1861, t. 1-2 (t. 1 przedstawial biografi¢ Januszkiewicza, z licznymi wypisami z listow sybe-
ryjskich, natomiast t. 2 zawierat zbior 20 listow z wyprawy w stepy ,.kirgiskie” w roku 1846 oraz
fragmenty z prowadzonego wowczas dziennika). Wazne informacje biograficzne, obok wskazanej wyzej
przedmowy Janusza Odrowaz-Pieniazka, przynosza tez m.in. teksty: F. Stieklowa, Z Zycia Adolfa
Januszkiewicza. Swiadectwo dokumentow archiwalnych, w: Archiwum literackie. Miscellanea z lat
1800-1850, Wroctaw 1967, s. 480-486; G. Sapargalijew, W. Djakow, Polacy w Kazachstanie
w XIX wieku, tham. A. Trombala, J. Plater, Warszawa 1982, s. 95-121.

2 Zob. 1. Korpala, Karol Balifiski — poeta i rewolucjonista, ,,Tworczo$¢” 1948, z. 5, s. 56-81
(tu bogate wypisy z listow wygnanczych Balinskiego).
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z zapatem komentowat literatur¢ obca (w tym m.in. dzieta Goethego, Hugo i Bal-
zaka) i1 krajowa (z Kraszewskim na czele), przemycajac przy tym nawiazania do
zakazanych dziet Mickiewicza, z Dziadami drezdenskimi wlacznie, co potwierdza
fakt, iz zestancy od utworéw emigracyjnych nie byli catkiem odseparowani?'

Dyskurs o literaturze w listach do Gustawa Zielinskiego zajmowal miejsce
znaczace 1 przejawial si¢ na kilka sposobow. Januszkiewicz chgtnie i w sposob
b}yskothwy posiuglwai si¢ kryptocytatem badz aluzja do dziet zwtaszcza Mickie-
wicza, Szekspira i Byrona, co stanowilo tylez znak tozsamosci pokoleniowej, co
i przejaw upodoban estetycznych. Wielokrotnie deklarowal si¢ jako zwolennik
swobody artystycznej, folgowania w literaturze osobistym pasjom i fascynacjom,
zarazem jednak wazng role przyznawal kategorii prawdy, zwtaszcza w przypad-
ku konstruowania orientalnego kolorytu lokalnego. Zachgcany, czgsto wchodzit
w role komentatora dziet pisanych na zestaniu przez adresata i bywal w tej kry-
tyce bezceremonialny, czego swiadectwo odnalez¢ mozna choéby w komentarzu
do przestanych mu juz po powrocie z zestania przez Zielinskiego fragmentéw poe-
matu Stepy:

Wstep Twojej nowej kirgiskiej powiastki, jakkolwiek pigkny, §wietny, brylantowy, Bohdanowy
—nic nie wart. Trzeba nie widzie¢ kirgiskiego stepu, zeby prawi¢ o biekitnych wzgdrzach, sinych falach
jeziora, kwiatkach pamigci-niezabudkach!!! Ty$ sobie nabil glowe, jak widze, ze step Tamerlanow
jest to Arkadia, kraj zielonych lak, szemrzacych strumykoéw i pasterek nucacych idylle. Nie, bracie!
Nasz step nie przedstawia si¢ podréznemu w tym wabnym i pieszczonym stroju, w jaki Ty go ubierasz.
Ma on swoje pigknosci, lecz whasciwe sobie. Dziko$¢, nieptodnos¢, niedostatek wody, oto sa ogdlne
jego cechy. Znajdziesz i tu wzgorza, lecz te beda nagie jak grzbiety z6twia, ujrzysz i tu jeziora, lecz
po najwigkszej czg$ci smutne ich fale przywioda Ci na mysl martwa Asphaltis Palestyny; za niezabud-
ka musialby$ zjezdzi¢ sto uroczyszcz, nim by$ znalazt dostateczna jej ilo$é na bukiet pamigci®.

Bodaj najwazniejszym newsem o charakterze literackim byta przekazana Zie-
linskiemu wiadomos$¢ o pierwodruku jego najbardziej udanego poematu Kirgiz,
ktory ukazat si¢ w roku 1842, jeszcze przed opuszczeniem Sybiru przez autora
i jako dzieto zestanca rychto zyskat w kraju znaczny rozgltos. W wydaniu tego
utworu wazna rol¢ odegrat January Januszkiewicz (mtodszy brat zyjacy w rodo-
wym majatku w Dziahylni), stad Adolf miat blizsza orientacje w kwestii loséw
edycji nizeli sam autor, bodaj pierwszy tez otrzymat egzemplarze utworu, o czym
donosit w kwietniu 1842 roku: ,,W tej chwili odebratem listy z domu, a przy nich
dwa egzemplarze Twego Kirgiza [...] 1 «Magasin Pittoresque» z 1840 r., a przy
tym przystat mi Odyniec swe tlumaczenie Korsarza i Nieba i ziemi Byrona. Jak
przeczytam, przeszlg je Tobie. Pisze Matka, ze January postat Ci 10 egzemplarzy
powiesci Twojej i jakie$ dziela™.

W listach do Zielinskiego, pisanych na poczatku lat czterdziestych w Omsku,
odnalez¢ mozna takze zelazny zestaw wygnanczych ,nowin”, w ktorych trady-
cyjnie szczegolnie mocno eksponowane byly wiesci o zwolnieniach wspotwygnan-
cOw oraz przebicia nadziei na wlasny powrot, zreszta przenosiny Januszkiewicza

21 Zob. publikacje J. Odrowaz-Pieniazka: Korespondencja literacka Sybiraka (Ignacy Orpiszewski),
,lavia Orientalia” 1957, s. 24—40 oraz ,, Zatrzymany do Zycia”. Listy literackie Ignacego Orpi-
szewskiego do Gustawa Zielinskiego (1835-1843), ,,Blok-Notes Muzeum Mickiewicza” 1963, nr 2,
s. 39-118. Prace te zawieraja bogaty zbior listow Orpiszewskiego.

22 A. Januszkiewicz, Listy z Syberii, s. 263.

2 Tamze, s. 221.
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z Iszymia do Omska i podjecie tam pracy w urzedzie zajmujacym si¢ sprawami
Kirgizow (w rzeczywistosci, z dzisiejszego punktu widzenia, chodzito o Kaza-
chow) przyblizy¢ mialy pozyskanie uwolnienia; o tych sprawach pisal zreszta
w sposob otwarty tak do Zielinskiego, jak i rodziny. Pojawiat sig¢ tez inny staty
temat z epistolarnego obiegu zestancow, czyli informacje o chorobach i innych
utrapieniach codziennych, ktore wszelako przedstawiatl zazwyczaj w otoczce hu-
moru i autoironii. Wlasnie opisy omskiej codziennosci, $cierania si¢ z biuro-
kratyczna machina (ktorej stal si¢ czgScia), literacko dopracowane, okraszone
dowcipnymi dialogami, sekwencje zdarzen o charakterze iscie gogolowskim, sta-
nowia szczegdlna warto$¢ tej korespondencji, nieczgsto wystgpujaca w takiej
stylistyce i tonacji w listach innych wygnancow.

Nie przejde do Wydzialu Ekonomicznego — pisat w kwietniu 1842 roku do Zielinskiego — gdyz
w sadowym jestem pozyteczny i nowy sowietnik pusci¢ mig nie chce. Tym lepiej, gdyz ten wydziat jest
bardziej interesowny i wigcej dla mnie przydatny [w staraniach o uwolnienie — J.F.]. W lipcu za§ mam
by¢ sekretarzem komitetu do utozenia projektu praw kirgiskich. Ergo tedy Solony, Drakony, Likurgi,
przybywajcie mi na pomoc! Ja prawodawca Kirgizow! Czy mi si¢ $nito kiedy! O, dziwne losy czto-
wieka — potomkowie Dzyngis-chana za lat 16 tysigcy na kartach swojej przesztosci czyta¢ beda moje
imi¢ i powiedza, ze to byt drugi Konfucjusz — Zoroaster, a kto wie, moze na cze$¢ moja wystawia ja-
kiego batwana i na moim grobie sktada¢ beda takie ofiary, jak pewien lud Oceanii na mogitach swych
bohaterow?*.

Urzedowa praca, moralnie niejednoznaczna (przyczyniat si¢ przeciez do utrwa-
lania dominacji rosyjskiej nad nie w pelni jeszcze podporzadkowanymi spotecz-
no$ciami z obszaréw dzisiejszego Kazachstanu), data Januszkiewiczowi asumpt nie
tylko do wielokrotnego ponawiania watku ,,urzedowego”, ale tez pozwolita mu
poznaé blisko tamtejszy lud, co z kolei nasungto mu bodaj pomyst rozszerzenia
zestanczo-rodzinnego obiegu korespondencyjnego na czytelnika krajowego poprzez
epistolarno-reportazowe wejscie na tamy prasy polskie;j.

Nie byt zreszta jedynym wygnancem, ktory za posrednictwem sztuki podrézo-
pisarskiej probowatl powrdci¢ do zycia oficjalnego i posrednio przypomnie¢ o ist-
nieniu wlasnym i wygnanczej rzeszy, cho¢ w tym zamysle byt chyba pionierem.
Sztuka ta najpierw udata si¢ Ewie Felinskiej, ale dopiero po powrocie z Syberii
(w roku 1852 opublikowata znakomite Wspomnienia z podrozy do Syberii, pobytu
w Berezowie i w Saratowie), a p6zniej m.in. Agatonowi Gillerowi, najwybitniej-
szemu kronikarzowi losow syberyjskich, zestanemu w potowie lat pigcdziesiatych
na tereny Zabajkala, gdzie od lat czterdziestych znakomicie dziatal Ogoél, niefor-
malny samorzad wygnanczy, tolerowany przez bardziej liberalne, niz w innych
cze$ciach Rosji, wladze wschodniej Syberii®®. Ogot zreszta wypracowal wilasne
kanaty obiegu informacji, w ktorych wykorzystywano nie tylko dostgpna tam moz-
liwos¢ podroézowania, ale tez rozlegte kontakty biznesowe wygnancéw, z kto-
rych czg$¢ po kilku latach pobytu na Zabajkalu lub w okolicach Irkucka rozwingta
roézne, niezle prosperujace przedsigbiorstwa. Giller, ktory w drugiej polowie lat
piec¢dziesiatych odbyt kilka wojazy po Zabajkalu, u schytku tej dekady opubli-
kowal w ,,Bibliotece Warszawskiej” maty zbior podrozopisarskich, cenzuralnie
akceptowalnych, fragmentow, ktore potem weszly w sklad pomnikowej edycji,

2 Tamze, s. 219.
3 SQzerzej zestancze losy Gillera oraz jego spuscizne pisarska przedstawitem w monografii Rosja,
Polska i misja zestancow. Syberyjska tworczos¢ Agatona Gillera (Poznan 1997).
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zatytutowanej Opisanie Zabajkalskiej Krainy w Syberii (Lipsk 1866, t. 1-3), za-
wierajacej udokumentowana etnograficzno-kulturowa panorame tej czesci $wiata
oraz opis losow kilkuset polskich wygnancéw (m.in. Piotra Wysockiego), okra-
szony historiozoficznymi i politycznymi refleksjami na temat relacji polsko-ro-
syjskich; oczywiscie w reportazach umieszczonych w ,,Bibliotece Warszawskiej”
watki zestanczo-polityczne wprost nie zostaty zapisane, ale sygnaty, ze autor na-
lezy do kategorii wigzniéw stanu, byly zauwazalne. Na lamach tego czasopisma
pojawito si¢ tez w roku 1859, po$miertnie, czternascie (sposrod dwudziestu oglo-
szonych dwa lata pdzniej w Paryzu) , listow kirgiskich” Januszkiewicza.

Mozna wskaza¢ kilka mocnych argumentow na rzecz tezy, ze listy pisane
w 1846 roku do rodziny oraz przyjaciot (m.in. Gustawa Zielinskiego) w trakcie
dtugiej wyprawy w stepy kazachskie, wyprawy, ktorej celem bylo przyjecie przez
wystannikow cara poddanczego hotdu od grupy plemion kazachskich (,.kirgiskich”
w nomenklaturze Adolfa) i tym samym poszerzenie granic rosyjskiego imperium,
stworzone zostaty z mysla o ich publikacji w kraju, mimo ze Januszkiewicz w tym
samym roku nalegal na brata, by zadnego z nich jeszcze nie ogtaszal®. Z publi-
kacja ze wzgledow taktycznych autor najpewniej chcial poczeka¢ do powrotu
z zestania, wahal si¢ natomiast, czy wybra¢ form¢ cyklu epistolarnego, czy tez
dziennika podrézy. W trakcie wyprawy prowadzit dziennik, ale fakt, iz wykreslat
z niego fragmenty wykorzystane w listach do rodziny i przyjaciot, wskazuje, ze
projekt epistolarny byl mu blizszy. Wzorca dostarczylo mu dzieto wysoko przezen
cenione, a mianowicie wydane posmiertnie w roku 1836 listy z Indii do rodziny
i przyjaciol francuskiego botanika i geologa Wiktora Jacquemonta (Correspon-
dance de Victor Jacquemont a sa famille et plusieurs de ses amis). Mimo ze listy
polskiego zestanca miaty kilku adresatow (pozostajacych ze soba w roznorakich
relacjach), stylistycznie byly jednorodne i uktadaty si¢ w spojny cykl, ktdérym rza-
dzita reguta chronologii zdarzen i zmian przestrzennych.

Dla odbiorcy krajowego 6w cykl epistolarny, ktoremu nadano tytul Listy ze
stepow kirgiskich, przynosit kilka istotnych ,,nowin”, zgrupowanych w dwu ob-
szarach. Pierwszy wiazal si¢ z proba rzetelnego przedstawienia obrazu stepowych
nomadow, wokoét ktérych tworzyla sig wowcezas literacka legenda, m.in. za spra-
wa dziel Gustawa Zielinskiego, stanowiaca jeden z elementow sktadowych w kon-
stelacji orientalnych zainteresowan epoki. Drugi tyczyt projekcji autokreacyjne;j.
,Kirgizow” Januszkiewicz ukazal z empatia, ale bez arkadyjskich konotacji, nie
skrywat ponurych stron ich egzystencji, zwiazanych chocby z dramatycznym po-
lozeniem kobiet (traktowanych gorzej przez meskich wspotplemiencéw niz konie
czy wielbtady), wyzyskiwaniem mnogich rzesz przez nieliczna ,,arystokracje” czy
bujnym krzewieniem si¢ najrozmaitszych choréb (pisal do brata: ,,W kazdej jur-
cie spodziewalem si¢ znalez¢ szczg$§liwych pasterzy Arkadii... niestety! Rzadko
w ktorej nie spotkal wzrok moj smutnych obrazow ngdzy i chordb trapiacych
biedna ludzkos¢. We wszystkich prawie czarnych jurtach (bo majgtniejsi mieszkaja
w biatych) febra i straszniejsza od niej syphilis liczyta swoje ofiary, a dotknigte
nig osoby wygladaty jak widma lub szkielety”). Zarazem zarysowal arcyciekawy
obraz ich kultury, zwlaszcza poezji oralnej oraz retoryki mowy publicznej, sto-

6 Szerzej pisatem o tej kwestii w artykutach: Romantyk wsréd Kirgizéw, w: Polacy w Kazachsta-
nie. Historia i wspolczesnosé, red. S. Ciesielski, A. Kuczynski, Wroctaw 1996, s. 167—177 oraz Adolf
Januszkiewicz, romantyczny podrozopisarz i bohater literackiej legendy. Postowie, w: A. Janusz-
kiewicz, Listy ze stepow kirgiskich i dziennik podrozy, oprac. H. Geber, Wroctaw 2013, s. 251-274.
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sowanej przez przywédcc')w Poznat najwybitniejszych poetow (m.in. Orynbaja,
w listach nleprecyzy]me nazywanego Urunba]ern)27 i trybundéw stepowych, spo-
rzadzit zapisy poetyckich improwizacji oraz wiecowych wystapien w trakcie
rozgrywki o przywodztwo nad plemionami ,kirgiskimi”. Przy okazji tej ostatniej
sprawy aluzyjnie okreslil swoje sympatie, wyraznie lokujac je po stronie tych bo-
hateréw, ktorzy z konieczno$ci akceptowali ,realpolityczna” zaleznos¢ od Rosji,
ale zarazem podkreslali konieczno$¢ troski o wspotziomkow i zachowania mozli-
wie najszerszej samodzielnosci w obregbie imperium. Z dystansem pisal zaréw-
no o tych ,Kirgizach”, ktorzy pozycje osiagali poprzez stuzalcza uleglos¢ wobec
caratu, jak i buntownikach, ktorzy nie tyle walczyli z Rosja, co w okrutny sposéb
zwalczali wspotplemiencow. Nigdzie tez nie wspomnial o ,,dobroczynnej” opie-
ce wladzy moskiewskiej nad tubylcami, co bywalo elementem zwyczajowym
w oficjalnych opisach zycia ludow zauralskich (cho¢by w glosnej, komentowane;j
przez Mickiewicza w prelekcjach ksigdze Jozefa Kobyteckiego Wiadomosci o Sy-
berii). W ujeciu Januszkiewicza dramat kazachskiej wspdlnoty, rozdzielonej na
liczne plemiona i klany, bral si¢ z oczywistego zapoznienia cywﬂlzacy]nego oraz
potozenia geopohtycznego — Kazachowie, zyjqcy pomigdzy dwoma imperiami
(rosyjskim i chinskim), czasowo przynajmniej musieli wybra¢ protektorat, pod
ktérym zyskiwali czas, by dojrze¢ do wybicia si¢ na pelniejsza samodzielnosé
w przysztosci, moze odleglej. Dostrzegal bowiem w tej spotecznosci dodatnie
predyspozycje a takze przywodcow, ktorzy utrwali¢ mogli dobre wzorce zbio-
rowego wspotdziatania oraz otworzy¢ droge do cywilizacyjnego przeobrazenia
(co, jako zagorzaty Europejczyk, uwazal za rzecz konieczna). Przypomng w tym
kontekscie wielokrotnie przywolywany przez badaczy cytat z listu do Gustawa
Zielinskiego:

Przed kilka dniami $wiadek Scierania si¢ z soba dwoch zawzigtych stronnictw, z zadziwieniem
przyklaskiwatem méwcom, co nie styszeli nigdy o Demostenesie i Cyceronie; dzi§ wystgpuja przede
mna poeci, co czytac i pisa¢ nie umieja, a jednak podziwiam ich talent, bo piesni ich przemawiaja do
mojej duszy i serca. I toz sa dzicy barbarzyncy? Jestze to lud przeznaczony na wieczna nikczemno$é
pastuchow i pozbawiony wszelkiej innej przysztosci?... O! nie, zaiste! Lud, ktory Stworca obdarzyt
takimi zdolno$ciami nie moze pozosta¢ obcym cywilizacji: duch jej przeniknie kiedys kirgiskie pusty-
nie, roznieci tu iskrg $wiatla i przyjdzie czas, ze i koczujacy dzi§ nomada zaszczytne zajmie miejsce
wposérdd ludéw, co nan patrza teraz z gory*.

Kreslac wielobarwny portret ,,Kirgizéw”, Januszkiewicz postgpowatl wedle re-
gut wlasciwych dla podréozopisarskiej ,,nowiny”: przedstawiat lud egzotyczny, od-
biorcy nieznany, zyjacy na obrzezach imperium (ktére niewolito tez wspodlnote
polskich czytelmkow) wypelniajac w ten sposob funkcjg informacy;j no-poznawcza,
a takze sensacyjna, poprzez nasycenie narracji dynamicznymi scenami z rozmai-
tych igrzysk, polowan czy nocnych potyczek z barantarzami (zlodziejami koni
i wielbladow).

Z orientalnym tematem powiazana zostata autokreacja autora, ktora takze
niosta istotny, cho¢ innej natury, przekaz. Januszkiewicz prezentowat siebie jako,

27 7 listu do Zielinskiego: ,,W czasie dzisiejszej uczty raz miatem sposobno$é stysze¢ ulanczich.
Sa to trubadurowie kirgiscy, bardowie stepu, wieszcze, ktorych improwizacja, jak rowniez talent
wymowy, czgsto natrafiany u Kirgizow, znakomicie $wiadcza o umystowych zdolnosciach tego ludu”
(A. Januszkiewicz, Listy ze stepow kirgiskich..., s. 76).

28 Tamze, s. 82.
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po pierwsze, romantyka i wygnanca zarazem, przedstawiciela pokolenia Mickie-
wicza, czemu shuzyly m.in. wplatane w epistolarne wywody cytaty i aluzje lite-
rackie oraz kulturowo-polityczne; po wtore, jako wyksztatconego Europejczyka,
otwartego wszakze na egzotyczna innos¢, stroniacego od poczucia wyzszosci, ale
i dostrzegajacego ztozono$¢ dramatycznego potozenia tubylcéw tak w wymiarze
cywilizacyjnym, jak i geopohtycznym Wreszcie rysem znamiennym tejze auto-
kreacji byt aktywizm, wola zycia i poznawama czyh cechy niwelujace tak czgste
w prywatnej korespondencji Sybirakow opowiesci o chorobach, ktérym towarzy-
szyly skargi na los. News wpisany w autoportret sugerowal prawde inna: boha-
ter, reprezentant spotecznosci zestanczej, cho¢ nie-wolny, z wolnosci wewngtrznej
nie zrezygnowat.

*

Epistolarne projekty Pietraszkiewicza i Januszkiewicza rézni niewatpliwie
strategia estetyczna, pierwszy wykorzystywat przede wszystkim funkcje utylitarne,
drugi chetnie siggal do arsenatu poetyki listu romantycznego. Jednakze w ramach
kregu zestanczego, cho¢ na roézne sposoby, podobne tematycznie wie§ci uznawa-
li za pierwszorzedne, czyli te, ktore odnosily si¢ do spraw zdrowia, codziennej
egzystencji i staran zwiazanych z pozyskaniem amnestii, zarazem dla obu sprawy
kultury duchowej, przywiazania do ksiazki i aktu czytania, pozostawaly potrzeba
pierwszej wagi. Wiesci o uwolnieniu z wygnania oraz o $mierci ktérego$ ze
wspotzestancow (t¢ kwestig pozostawitem tu na uboczu) mialy najwyzsza rangg.
Niewatpliwie Januszkiewicz mocniej i w sposdb bardziej profesjonalny uczest-
niczyt w rozwijaniu listowego dyskursu literackiego na zestaniu. Listy dla Sybi-
rakow byly waznym, kluczowym narz¢dziem w budowaniu systemu wymiany
informacji i kreowaniu zestanczych, wspolnotowych wigzi, odnajdziemy w nich
tez pierwociny nowoczesnie rozumianej poetyki newsa, ,,nowiny”, czyli czynnik
poznawczy (zazwyczaj dotyczacy Rosjan i nieznanych innym adresatom ludow tu-
bylczych), no$nos¢ tematyczna i aktualnos$¢ (ostabiang wprawdzie przez nie zawsze
szybki ,,obieg pocztowy”), sktlonnos¢ do wartosciowania oraz ujawniania emocji
wiasnych i pobudzania ich u odbiorcy, wreszcie sensacyjnos¢ roznorakiego autora-
mentu, niewyimaginowana wszelako, bo czerpana wprost z rzeczywisto$ci.

EPISTOLARY EXILE NEWS (THE CIRCLE OF ONUFRY PIETRASZKIEWICZ
AND ADOLF JANUSZKIEWICZ, WESTERN SIBERIA)

Summary

The author attempts to discover signs of poetics of news in the exile letters written in
the first half of the 19™ century. The paper discusses two overlapping correspondence circles
related to outstanding exiles, active organizers of exile communities, Onufry Pietraszkiewicz
and Adolf Januszkiewicz (both were Mickiewicz’s close friends). The author reveals a dif-
ferent aesthetic strategy (Pietraszkiewicz preferred a utilitarian letter, while Januszkiewicz
favoured romantic epistolography); moreover he describes a number of common elements
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that from the point of view of circulation of information in exile were the most significant,
i.e. news about important changes in the exile existence, such as illnesses, successes or
failures in gainful employments and most importantly information on the efforts concerning
release from the exile; in addition he highlights consequent elimination of dissident political
contents from the epistolary discourse. Furthermore, the author draws attention to the
reportage elements, often sensational, which appeared especially in letters addressed to the
national recipient and were related mainly to the descriptions of exotic places and forms of
existence of Siberian indigenous peoples.

Trans. Izabela Slusarek





